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JIIHrBOKY/IbTYpHUM KOHIIeNnT B/HO B yKpaiHCBhKiN
MOBHIV KapTHUHI CBiTY

1. AKTYQJIbHICTD

CKJIaf[HUKOM €THOJIIHTBOKYJIbTYPM € KyJbTypa Xap4yyBaHHs, 1[0 BM3HA4ae
crienniKy MOBCSIKIEHHOTO OYTTSI JIIOJVMHM, € MapKepoM KyJIbTYPHOTO CTaHy
CYCIILJIBCTBA 3arajioM, pellpe3eHTaHTOM MOBHOI KapTMHM cBiTy. HasBu Dki Ta
HaloiB  BiJlobpakaloThb  pi3HI  MOTHMBAIifHi  3B’SI3KM  MDK  IXHBOIO
OHOMACiOJIOTIYHOI0 CTPYKTYpOIO, CEeMaHTMKOIO i ¢parMeHTamMM 3HaHb, IO
aKTHMBi30BaHi B Ha3Bax.

AKTyasIbHICTh 06paHOl TeEMM 3yMOBJIeHa HEOOXiZTHICTIO PO3LIMPUTHU M CYTTEBO
MOTIMOMUTM 3HAHHS NP0 MOBHY pelpe3eHTallil0 JIHTBOKYJIbTYPHOTO KOHIIEIITY
BMHO pns dopMyBaHHS MOAET YKPAalHCbKOI MEHTIBHOCTI, IO [JOMOMAara€
BUSIBUTH CITOCOOM B3a€MO/Iil BepObaIbHOTO Ta KYJIBTYPHOTO KO/IiB HaIlil.

2. AHaJTi3 OCTaHHIX JOC/Ti/KEHb Ta IMy6TiKaiin

HaykoBi nuTaHHS$, NOB’sI3aHi 3 BMBUYEHHSIM TaCTPOHOMIi, CKepyBaJii BEKTOP
JOCTIIHULIBKMX TIOLIYKIB y BiZIIOBITHOMY HalpsIMi ¥ CIPUSIIM IOSIBI 3HAYHOL
KiIBKOCTi HayKOBUX CTyAii. Ha3Bu cTpaB Ta HamoiB 3/aBHa Oy IpegMeToM
icTopuko-eTHOrpadiYHMX Ta JIHTBICTUYIHUX AOCTIKeHb. [lepuri eTHorpadivuni
PO3BiaKM csATratoTh cepeauHu XIX CT., 04HaK y HMX JIMILIe OIIMCAaHO OKpeMi CTpaBy
Ta Hamol. I TiJIbku B Apyrii osoBMHI XX CT. mpanyi 3 Lji€l raaysi MaTepiaJbHOI
KyJIbTypU To4YasiM HabyBaTM CUCTEMHOTO XapakTepy. Y CydacHill YKpaiHCBKin
JIHTBICTUII I'PYHTOBHO IIpOaHasIi30BaHO IIpe/CTaBJIeHMI JIEKCMYHUII MacuB
IOZI0 TeHeTMKM, CIocobiB i 3acobiB HOMiHarii. BMBUeHHIO YKpaiHCBKOI
TaCTPOHOMIYHOI JIEKCMKM TPUCBSYeHi pobotu JI. Aptiox (, 1977, , 1982),
C. Sluenka (SImenko, 2006, Snenko, 2008), E.Tomn (I'oma, 2001). /[iamexTHi
3aXiZIHOYKpaiHCbKi OCOOJIMBOCTI TaCTpPOHOMI3MIB Yy IiBAEHHOJIEMKiBCBKMX
roBipkax cxapakTepusoBaHi B mpaii 3.Tanyzens (Fanyzens, 1981). OmmcaHo
raCTPOHOMIYHY JIEKCMKY 3aKapIaTCbKMX TOBIpok (/I3eHA3esmiBCbKkMi, 1959),
Ha3BM DKi Ta HaloiB y CXiJTHONOA/IbCbKMX roBipkax (OcKMpko, 2018), OKpecaeHo
MOBHMI jaHAmapT 3aKaprnaTcbkux racrpodecrnsatis (Kopmoui, larmm, 2022).
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JTOCITi/I)KEHO CTPYKTYPHY crelindiky Ta MOTHMBAIIiMHI 0COBGJIMBOCTI aBTOPCHKMUX
Ha3B cTpaB y nosicti M. Matioc "Kyninapai ¢irni” (IIntuk, IOngammesa, 2023),
MpOaHaJIi30BaHO Pperpe3eHTaHTM JIHTBOKYJIbTypHOro mossi KABA (ILuTHK,
IOnpateBa 2021) TOIIO.

I[Torpy mocmsIeHHS 3alliKaB/IeHOCTi 03HaUYeHMM PEeHOMEHOM i 3’sIBi UMCIIEHHUX
PO3BiZIOK, TEOpisi raCTPOHOMIYHOrO AMCKYPCY He € BMKiH4YeHOw0. OKpiM TOro,
BapTO aIeII0BaTH 1 JI0 perrpe3eHTallii JIiIHrBOKY/IbTYPHOT'O T0JIsI FaCTPOHOMi3MiB,
1110 PYHKIIOIOTD Y Xy/IOXKHIM KapTHHI CBITY, aJi)Ke, SIK BiIOMO, XyIOXHIN TUCKypC
€ CBOEPITHOIO CTPYKTYpOIO, IO CJYI'ye CHenupiyHNMM BUAOM JIIOJICBKOI
JISUTBHOCTI, pe3y/bTaTOM SIKOI € IMPOAYKT CJI0BECHO-eCTEeTUMYHOI'O OCSTHEHHS
PeaIbHOTO CBITY 11 ippeasibHOT0, ITOPO/IKEHOTO JIIOACHKOIO YSIBOIO. 3alliKaBIeHHS
HayKOBI[iB JIMIIIE OKPEMMMM acCleKTaMM BMBYEHHSI KoHIlenTochepm "Dxa”
3YMOBJIIOE HEOOXiIHICTD LTICHOTO OCIIi/HKEHHS JIIHTBOKY/IbTYPHOTO KOHIIETITY
BIMHO, BMUBYEHHS] MOBHMX OJIMHUITH Y CMHTE31 iXHBOI CEMAHTUYHOI i PyHKITITHOT
crienniky, BUSBJIEHHSI 0COGJIMBOCTEN TTOPOJKEHHSI MOBHOTO 3HaKa, a TaKOX
noTpeby OKpeCIMTY JIIHIBOCEMIOTHYHI 1 JITHTBOKY/IBTYPHI ITapaMeTpy KOHIIENTY,
3aCBiJIUeHi TTepeyCiM y JIITepaTypHUX 3pa3Kax i mapemisix.

3. MeTa i 3aBJaHHSA JOCTiHKEHHS

MeTa HayKOBOi IIparii — IpoaHasIi3yBaTH JIIHIBOKY/IBTYPHY CIIeIMiKy KOHIIENTY
BIMHO B yKkpaiHChKilt MOBHil KapTHHi CBiTy.

Peastizariist moctaBeHOI MeTH Tiepefidavac PO3B’I3aHHS TaKUX 3aB/IaHb:

1) 3’sacyBaT CYTHICTP TOHSTTSI  "JIIHTBOKYJIBTYPHMM  KOHIenT' i
"TacTpoOHOMIUHMM AMCKypC”;

2) BU3HAUMTM JIHTBOKYJIBTYPHMM 3MICT YKpalHCBKMX IapeMii i3
KoHIenToM BIMHO,;

3) mpoaHaTi3yBaTM CMHTarMaTW4Hi 3B’SI3KM iMeHi KOHIIEIITY.

4. Marepian rociipxeHHs

Martepiasom 7151 TOCTiKEHHST CyTYyBIM JIaHi TAyMadHMX Ta PpaseosIoriyHmx
CJIOBHMKIB YKpaiHCBPKOI MOBM, a TaKOX ¢parmMeHTM 3 Xy[JOXKHIX TBOpIB
YKpaiHCBKMX MMCBMEHHUKIB, 3apikcoBaHi B KOPITyCi TEKCTiB yKPaiHChKOI MOBU
http://www.mova.info/corpus.aspx.

5. MeToau JOCIiKEeHHS

Bubip MeToAiB [OCTiMKEHHST 3YMOBJIEHMI XapaKTepoM TpobieMu i
MOCTaBJICHMMM  3aBJ@HHSIMM: JUIs  iHBeHTapM3allii ¥  cucTreMaTu3arlii
JIOCJIi/DKYBAHOTO MaTepialy BUKOPUCTAHO Onucosuil memod, [Jisi 3’SICyBaHHSI
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TTOXO/KEHHSI JIEKCEMU BUHO — NOPIBHSUILHO-ICMOPUYHULL Memoo, JIJIsl aHaTi3y
KOHTEKCTHOTO OTOYEHHS OJMHUIb-BepOasTi3aTopiB  KOHIIENTIB  3aIy4eHO
KOHMeKkcmyaibHUll aHai3; Jjisi BUOKPeMJIEHHS] MOBHUX 3ac0b6iB perrpe3eHTallil
KOHIIETITIB 3aCTOCOBAHO aHai3 C/I08HUKOBUX OediHiuill.

6. Buksiaz, pe3y/IbTaTiB JOCTiHKEHHS

Crietingpiky DKi sSIK eleMeHTa MaTepialbHOI KYJIBTYpM €THOCY BU3HAYalOTh
COIiUTPHO-eKOHOMIYHI YMOBM, YMCJIEHHI MDKETHiYHI KOHTaKTHM, IIaM’sSIiTh i
HACTYITHICTb ITOKOJIiHb. Pi3HOMaHITHI CyCIiJIbHO-iICTOPMYHI Ta IPMPOAHI ITpoLiecu
3yYMOBJIIOIOTh 3MiHM B CMUCTEMi CTpaB i HalloiB, BOJHOYAC [IJIs1 Hel XapakTepHa
BiJTHOCHA CTiMKiCTb, TPaJUIIIIHICTD, 37ITATHICTh MPUCTOCOBYBATHUCS /IO MiHIMBUX
peastiit ZiificHOCTi. Y KOMILJIEKCI OCHOBHMX CTpPaB BiJlobpakeHO [AaBHiN 1OOyT,
€THIYHE CBITOCTIPUIHSTTSI, CUMBOJIIKY. 3a B. dpoH I'yMO0JIbITOM, TTOCITIIOBHUKOM
ApucroTessi, MOBa - 1ie CBITOTJISIZ, 1[0 BU3HAYAE JIIOJChKY JiSUIbHICTD SIK OJVH i3
HaMBaXXJIMBIIIMX YMHHMKIB eTHIYHOI ifeHTHyHOoCTi (Humboldt, 1836).

[leHTpa/IbBHMM TIOHSATTSIM HAIIOTO JIOCI/DKEHHSI € KoHIenT. Haykose
OCMMCJIEHHSI ~ I[bOTO  TepMiHa  BiJIoOpaXeHO B  JIIHTBOKYJIbTYPHOMY,
TICUXOJIIHTBiICTUYHOMY, JIiHT'BO}iTocopChKOMY, JIIHTBOKOTHITOJIOTIMHOMY Ta B
IHIIMX HampsiMax HayKM IIPO MOBY, IO IiATBEPPKYIOTH Ipami A. BexxOuiipkoi
(Wierzbicka, 1992), O. CesiBanosoi (CemBaHOBa, 2000) Ta iH.

KoH1enT - Bij JIaTMHCBKOTO concipere (conceptus) - AyMKa abo TOTJIsI,
OCHOBHE TIOHSITTSI abo izmes, y3arajbHeHHs, CIleljiaJlbHO cpopMoBaHe 3
KOHKPeTHUX NPUKIaZiB. BomHowac 11e ¥ GopMysIIOBaHHS, PO3YMOBMIA 06pas,
MEeHTa/IbHUI IPo0bpa3, iest MOHATTS, caMe MOHSATTS. Y IICHMXOJIOTII — 1ie 06’€KT
iZleasIbHOI IPUPOAM, SIKMM YTUIIOE KOHKPETHI, KYJIbTYPHO 3yMOBJIEH] YSIBJIEHHS
HOCiSI MOBM TIpPO CBIiT i BOAHOYAC € IPoo6pa3oM, MPOTOTUIIOM, ifle€lo Tpymu
MIOXiJHUX TIOHSTH; Y MOBi KOHLIEIIT Ma€ iM’sI, OCKIJIbKM PeasIbHICTh BijlobpakeHa
y CBiZJOMOCTI He 6e31ocepeiHbO, a Yepe3 MOBY.

A. Bexxbuijpka BM3Haua€ KOHIENT $SIK KOMIUIEKC KyJIbTYPHO 3YMOBJICHUX
ySIBJIEHb TIPO TIPEJIMET, SIKUH CITiBBiTHOCHMIA i3 TIOHATTSIM SIK HAG0pOM iCTOTHUX
O3HaK, 3HaHb IpO IpeaMeT. JJOCTITHUI MPOMOHYE TaKy PpOpMysIy: KOHIIENT-
MiHIMyM VS KOHIIENT-MaKCMMyM VS "eHIIMKJIONeMYHe [JOMOBHEeHHs". VY
KOHIIENTi-MiHIMyMi, Ha IyMKY A. Be)X6MIIbKOI, HeMa€ IIOBHOTO PO3YMiHHSI 3MICTy
CJI0Ba, a KOHLENT-MaKCMMyM OXOIUIIOE "TOBHe" BOJIOJIHHS HMM. KoHuent-
MiHIMyM MICTUTh EHUMKJIONEeAUWYHe [ONOBHEHHS, 10 PO3IIMPIOE KOHLEIT-
MaKCMMYM 3aB/JsiKM Tipodeciitanm 3HaHHsIM (Wierzbicka, 1992, c. 47).

Y cy4acHill JIHTBICTUII KOHLENT YXXMBAIOTh Y TPbOX OCHOBHMX 3HAYEHHSIX:
1) y WIMPOKOMY PO3YyMiHHI - Ile JIeKceMM, 3Ha4ueHHS SIKMX (GOpMye 3MicT
HallioHaJIbHOI MOBHOI CBiZJOMOCTI i 5IKi CTBOPIOIOTh "HaiBHY KapTMHY CBIiTYy" HOCIIB
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MOBM, — CYKYIIHICTh TaKMx KOHIIEIITiB yTBOPIOE KOHIeNTOCHepy MOBHM; 2)y
BY3bKOMY 3Ha4YeHHi KOHIIENT — Ile CEMaHTUJIHA OJAMHUIIS, AJIS SIKOi XapaKTepHa
JIIHTBOKYJIbTypHa crerydika, IO XapaKTepu3ye HOCIiB IEBHOI eTHOKYJIBTYPY;
3) 32 HalBY)XUOI'0 TJIyMaueHHsI [0 KOHIIENTIB 3apaxOBYIOThb JIMIE OOMeXeHy
KUIBKICTh ~ CEMaHTMYHMX yTBOPEHb, S$Ki € J[JOMiHaHTaMM PO3yMiHHS
HaIliOHAJIbHOI'O MEHTAJTITETY SIK CIIeI[MiqHOTo CTaB/IEHHSI JIO CBITY 10r0 HOCIIB.

MoBHi 3acobM BMpaKeHHSI KOHLEINTY MOXXYTb BapiloBaTMUCSI: JIEKCEMH,
¢dpa3eosIorivuHi €THOCTI, BUIbHI CJIOBOCIOJyYeHHSsI, peueHHsI, TeKCTH. CKJTaTHilTi
CUMHTAKCMYHI KOHCTPYKIIil BUKOPUCTOBYIOTh JIJISI BUPKEHHSI CKJIQHUX, IacTO
iHIMBITyaJIbHO-aBTOPCHKMX KOHIIEITIB.

OTxe, KOHLIETIT HAJIEXKUTD 0 CKJIaHMX peHOMEHiB, 1[0 Ma€ CBOIO CTPYKTYPY.
Hesiki BueHi, 3oci6Ha O. CesliBaHOBa, 3’ICyBaH, 10 KOHIIENITM OpraHi3oBaHi 3a
simepHO-TIepudepitHUM TPUHITUIIOM. SIIpO KOHIIENTY Bif[ITOBi/Ta€ MPOTIO3UTTiAHI
inpopmariii, TO6TO ICTMHHIN, HeCynmepewInBiif, BOJHOYAC Tepudepiss €
acoIliaTMBHO-TEPMIiHATBHOIO (MeTapOpUYHOI) i MOAYCHOIO - Ma€ OIiHHO-
eMOTMBHMI KOMIIOHeHT (CesiBaHOBa, 2011, C.47). Tomy mif 4Yac aHasi3y
KOHLIE[ITY BapTO 3Ba)XKaTM Ha: 1) CEMaHTUYHY CTPYKTYpY ¥ €TMMOJIOriio;
2) CMHTarMaTU4YHi, TapaJurMaTUYHi Ta JlepMBalliliHi 3B’sI3K1; 3) Habip, KUIbKICTb
i CEeMaHTUKY JIeKCeM, Y SIKMX Bepba1i30BaHO KOHIIET.

3 omneptssm Ha BueHHs1 O. CesiBaHOBOI, KOHLEIT JIOTIYHO TPaKTyBaTH SIK
iHpopmariiiHy CTPyKTypy CBiZJOMOCTi, OpraHi3oBaHy OJMHMIIIO ITaM SITi, [0
CKJIaJTy SIKO1 BXOASITh BepbaTi3oBaHi i HeBepbaTi3oBaHi 3HAHHS, IO BUHUKIU
BHACJTiJOK B3aEMO/Iii CBiZToMOro i HeCBiIoMOro.

L. TomyboBcbKa BBaXkae€, 0 00’€KTMBAIil CIIiB-KOHIENTIB MOXYThb CIPUSITU
Taki TNPUMHIOUIN: 1) OIPUHOMII  KYJIBTYPHOI  pO3pO6JIEHOCTI;  2) IPMHIMII
YaCTOTHOCTiI BXXMBAHHS; 3) IPUHIIAII BMCOKOI CJIOBHUKOBOI PO3POOJIEHOCTI;
4) IPMHIIUIT aKTMBHOTO BMKOPMUCTAHHS y ¢pa3eosoriuyHuMxX OAMHUIISIX MOBM;
5) IxHil "KJIIOUOBUMN xapakTep” 11 JIyXOBHOCTI KOHKPETHOI'0
JIIHTBOKYJIBTYpHOTO apeany (['oy60BChKa, 2004, C. 58).

[3 JIIHTBOKY/JIBTYpPHOI'O NOIJISIZly, AOMIHAHTHMM y KOHLENTI € LIiHHICHUMI
CKJIAJTHUK, OCKUJIBKY BiH ITOCTA€ HAMOUIBII Ky/IbTYPHO 3HAUYIIIUM.

Y mociimKeHH] KOHIENT KBaTipiKOBAHO SIK MEHTAIbHY OJIMHUITIO 3HAHD TIPO
CBIT, BUpa@)XeHY B MOBi Ta II03HAUYeHY €THOKYJIbTYPHOIO crtelindikoro. KoHienT sk
reTeporeHHUI MeHTAIbHUI peHOMEH IMTOEAHYE TaKi CKJIAJHUKHU: 1) TIOHSITTEBUIL;
2) MeplenTUBHO-00pa3HMit; 3) IiIHHICHUIA. BUOKpeMIeHO iM’s1 KOHIIENTY — CJIOBO
(Wierzbicka, 1992, c. 334 ), MOBHMII 3HaK, 3[JaTHUI SIKHaMKpallle MepefaBaTu
JIIHTBOKYJIBTYPHY CYTHICTb KOHLENTY. 3 OIJISAYy Ha Iie, KOHILENT IIOCTa€E SIK
¢dparMeHT 3HaHHS, [OOCBiL OCOOGMCTOCTI, IO MICTUTh MOBHY Ta II03aMOBHY
inpopmariito. BiH Bifjobpakae Ky/JbTypy y CBiZJOMOCTi JIFOJIMHM, 3aBISKU YOMY
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KyJIbTypa BXOJIUTH /10 MEHTAJIBHOTO CBITY JIIOJVHHU, a JIIOAMHA — JI0 KYJIBTYPH i B
JlesTKMX BUIIAJKaX BIUTMBAE Ha Hel.

Dxa cayrye omuuM i3 HalBayIMBIIMX i Hal/IaBHIIIMX KOMIIOHEHTIB
MarepiaybHOI KyJIbTYPU KOXXHOTO €THOCY, IKi pOPMYIOTh HaMOIVIKYe XUTTEBE
oToueHHs iofyHN. Ocob1MBe 3alliKaB/IeHHsI CTAHOBUTH MOTHMB DXKi 11 MipKyBaHHS
po DKy SIK PO KYJIbTypHMI (eHOMeH, M0 BUKJIZeHO B poborax K. Jlesi-
Crpocca: DKa 3 OCHOBHOI TOTpeby iHAMBI/Ia IepeTBOPIOETHCS B KY/IbTYPHE SIBUIIE
B XO7Ii JTIOACBKOTO pO3BUTKY (Lévi-Strauss, 1975).

Crnemndiky DKi BM3HAYalOTh COLAJIBHO-eKOHOMIYHI YMOBM, YMCJIEHHI
MDKETHIYHI KOHTaKTM, TIaM’siTb 1 HACTYIHICTh IIOKOJIiHb. Pi3HOMaHiTHi
CYCHiTBHO-iICTOPUYHI Ta IIPUPOJIHI MIPOITeCH 3yMOBJIIOIOTh 3MiHM B CUCTEMI CTPaB
i HamoiB, BoAHOYAC [J1s1 Hel xapaKTepHa BiJIHOCHA CTiMKIiCTb, TPaAMIiMHICTb,
3/IaTHICTb MPUCTOCOBYBATMCS [I0 MIHJIMBUX peasiiii AiMCHOCTL. Y KOMILIEKCi
OCHOBHMX CTpaB BifJOOpXEHO [IaBHiMi TOOYT, eTHiYHE CBiTOCIIPUIHSITTS,
CHUMBOJIIKY.

3HaHHSI TaCTPOHOMIYHOI CIIaJIIMHM MEeBHOI €THIYHOI TPyIM € CKIaJHMKOM
COI[IOKY/IBTYPHOI KOMIETeHTHOCTi. OcobimnBoro 3HaueHHs1 HabyBae BUBUYEHHS
KYJbTYPHUX TPaAMIliiA, TIOB’SI3aHMX i3 TaCTPOHOMIYHMM JIOCBiIOM, IIO
BiJTo6paykae HaIlioOHaJIbHI OCOGJIMBOCTI HApO[ly, MOro MaHepW, 3BMYAi TOIIIO.
HarrioHasibHa KyxHsI ¥ HaIliOHaJIbHI HAIlOl SIK CBOEPIIHI TTOKa3HUKY 3araIbHOTO
piBHSI MMBiTi3arlil eTHIYHOI Py, 0COBJIMBOCTEN HAIiOHAJIBHOTO MUCIEHHS T
CaMOCBIZJOMOCTi BiZlirpaloTh BaXXJIMBY POJIb Yy KYJbTYPHOMY >XMUTTI Hapofy. 3
OTJISIly Ha Ile, BUBYEHHSI HAI[iOHaJIbHOI KyXHi aKTyaJbHe ISl JOC/iKEHHSI
MEeHTaIiTeTy KOHKPEeTHOT'O Hapo/y.

Konnent BMHO 11ikaBui HacaMIiepe/i TUM, 1110 HAJIEXXUTh JI0 TUX LIHHICHUX
YTBOpEHb, IO MPeACTaB/sIIOTh KOHLENTYya/IbHUIM KapKac TaKOIro CKJIaJHOIO
deHOMeHy, SIK KapTMHa CBiTy. BUHO $IK YaCTMHY T'aCTPOHOMIYHOI KyJIbTYpU
JIIOJZICTBA TaKOXX MOXXHA BBAXKATU CBOEPITHMUM KYJIbTYPHUM HEHOMEHOM.

Ha Tepenax YxpaiHu icTopid pO3BMUTKY BUHApPCTBa pO3MOYaIacs 3
IV ct. 70 H. e. I'pexu 3acHYBa/IM BJIacHi KoJIOHIT B KpuMy, Kyiu 3aBO3WIN BigoMi
B HMX Ha OATBKIiBIIMHI COPTM BMHOTPAJly, BMPOIIYBaIM MOTO Ta PO3BUBAIU
BMHAPCTBO, sIKe 3roZJoM OyJI0 MOIIMPEHO B iHIINMX perioHax YKpainu Ta Mosmosu.
[TpOMY TAKOXX CITPUSUIM YMOBM KYJIbTUBYBaHHSI BUHOTPaTy. Ky/ibTypa BUHApPCTBa
po3BuHysacs B XepcoHeci, [Tantukamei, Tipitaky, OsbBii, a Takox Ha bepesi
By3bkoro jiMMaHy Ta B iHIIMX HiBAEHHUX MicTax YKpaiHu.

B XI-XII cT. H. e. YaCTMHOIO BMHOTPaJHMKIB BOJIOJIJIM MOHACTMpi, 30KpeMa
Knepo-Ileuepcpkuit. ¥ XIX cT. BMUHOPOOCTBO Ha TepuTOpii YKpaiuu 6yJio JOCUTh
CTabKuM, TPOTe Ha IMOYaTKy XX CT. I Tajy3b 3HAYHO PO3BMHYJACs, IO
TTOB’SI3aHO 3 OCBOEHHSIM HOBUX 3€Me€JIb ITiJl BUHOTPATHUKMU.
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OTKe, BUHO SIK KaTeropisi KyJbTypM, HEBi/IUIbHA Bifl icTOpii Ta PO3BUTKY
JIIOZICTBA 3arajioM, MOCTa€ BXXKJIMBUM PparMeHTOM PeasIbHOCTi, IO CIIYTYE IS
PEKOHCTPYKII KyJIbTYPHOIO IIPOCTOPY YKPaiHCBKOro HapoAy. 3 JaBHIX 4aciB B
YKPaIHChKilt MOBi GOpMyBaBCsI JIEKCUIHUI MAaCUB JIJIsl OIIMCY BUHA ¥ TTOB’SI3aHUX
i3 HMM peasiil XXWUTTSI, TPaJMIiiii, 3BMYAIB HApoJy Ta IXHIX KyJbTYpPHMX
I[IHHOCTe. Y 3B’s13Ky 3 GOpPMYyBaHHSIM Ifi€l chepy XMUTTSI, KOJEeKTMBHA I1aM SITh
YKPAiHChKOTO Hapojly HaKOIMYyBasia COIIOKYJIBTYpHI KOHOTAIlii, IOB’sI3aHi 3
BUMHOPOOCTBOM i CIIO)KMBaHHSIM BMHa, SIKi IIMPOKO BifobpakeHi B
JIEKCMKOJIOTITHOMY Ta TapeMiltHoMy ¢oHZaX. MOBHI OAMHMIN 3 KOMIIOHEHTOM
BUHO € HKepesIoM Ky/IbTYPHOI iHpopMaliil, y sIKili Opra”iyHo meperieTeHi MoBa i
TpaJuIlil yKpaiHIliB. BMHO CHHTE3ye peaysbHICTh MaTepiaJbHOI, AYXOBHOI i
coliaJIbHOI Ky/IbTYPH, Y SIKY BOHO iHTerpoBaHe SK I[iHHICHUI CKJIaJHUK.

SIx kaTeropis CBiTOBOI Ky/IbTYpH, IIOHSTTSI 6UHO BTLJICHO B TaK 3BaHiil "BUHHIN
TepMiHOJIOTii". 3HaYHa KiJIbKiCTh MOBHUX OJIMHMUITD, SIK-OT emiTeTu i MeTadopu,
CJIyTYIOTh JJIsT ONMCY 30BHIIIHBOTO BUIJISIZy BMHA, MOTO0 CMaky, Oykera
MiC/ISICMaKy, a TaKOX JIJISI OINCY JIeTYCTalliMHMX XapaKTepUCTUK BUH.

3a C/I0BHMKOM YKpaiHChKOI MOBM, BUHO — Iie Halliil i3 BMHOrpaJHOro abo 3
JesIKUX HITMX ATiTHUX Ta IJIOJIOBMX COKIB, IO TIEpebpoiviv, HabyBIIM MeBHOT
aJIKOT0JIbHOI MiTHOCTI 11 apoMaty (CJI0BHMK YKPaiHCBKOI MOBM y 20 TOMaX, 2010).
Cr0BO BifioMe 11ie 3 TIPac/IOB’STHCHKOTO Ttepiofy (TIC/I. vino). IcHye AiyMKa IIpo Te,
[0 BOHO € JIQTMHCBKMM 3alO3MUYEeHHSIM, MOXJIMBO, depe3 HiMellbKe
TocepeIHUIITBO. BiiM3bKe 3a 3By4aHHSIM CJIOBO HasiBHE B aHIJIIMCHKiM (QHTJL.
wine) Ta HiMenbKii (HiM. Wein <« pABH. win) MoBaX, SKi NOXOASTh Bil
JIATMHCBKOTO vinum. IHI0eBpOIIeCbKII BapiaHT *uoin ("BMHO") 3a03u4eHni i3
MOB cepeI3eMHOMOPChKIMX OCTpoBiB, Masioi A3sii Ta KaBka3sy B III-II TucsuomiTTi
o H.e. OkpiM TOro, iCHye JiyMKa PO MOXJIMBICTb IOXOJ)KEHHSI CJIOBa Bif
iHJT0€EBPOIIEIICHKOTO *uei- "BuTHCS". Jlexcemy BUHO BBaXKalOTh
CITIBHOCJIOB’STHCBKMM 3aIlO3MYEHHSIM i3 JIATMHCBKOI MOBH, Jie vinum ("BuHO"),
HalleBHO, CTIOpiZiHeHe 3i cJioBaMu gumu, 2izika. [loyaTkoBe 3HaueHHsT "BUHOTpaz,”
3’IBWJIOCS ¥ 3B’SI3KY 3 TMUM, 1110 BUHOTPAHI JIO3U € B'IOHKMMM CTeOIaMU.

Cy4yacHMM YKpaiHCbKMII IMEHHMK BUHO He Ma€ CHHOHIMIB, IpOTe iCHyeE
TeCT/IMBUIL BapiaHT BUHUe Ta CJEHTOBi BIANOBIMHMKM wmyensp ("melieBui
QJIKOTOJIbHUM Halliil, MOXJIMBO, KpillJleHe BMHO HU3BKOI SIKOCTi") Ta BUHYUK
("monone BuHO").

JlexceMy 6UHO aKTMBHO BMKOPMCTOBYIOTb y XyJOXKHBOMY AMCKypci: Mu
Habupaau nogHi mopbu npezapHUX 3a GOPMOI0 ma 3MICMom 6apsucmux NISWOK,
Hapmyroul npu UuboMy, WO HOBE BUHO CAi0 Haausamu 00 HOBUX MIXi8
("Mockosiaga”, I0piit AugpyxoBud); Mu Hikoau paHiule He 3002adyeéanucb, W0
MOJCHA NPOCMO om mak — yeeuepi, 6e3 Hislk020 Npueody, NUMU Yep8oHe 2apsiie
6UHO [ Hi Npo w0 He dymamu ("3anMcky yKpaiHCbKOro camauieauoro”, Jlina



52 Intuk JlIrogmmiaa, I0agaiueBa JIrogMmuaa

KocreHko); /[ouka nanu pumcbko2o Hanoina it nidcmynHum co/100KuUM M0100uM
eunom ("HenpOcri”, Tapac Ilpoxacbko); BbeHxem po3no4ascs, 6ecenicmb
nidiepisaembcs eunom ("TlpexpacHa JIboHLs1”, PomaH IBanuuyk) Toio. OTxe,
BXXMBAHHS JIEKCEMM B8UHO B XYZOXXHBOMY JMCKYPCi YBUPa3HIOE MOT0, OCKUIbKM
MICTUTh BEeJMKMI Habip eKCTpaJiHrBaJIbHMX BJIACTMBOCTEN: IIO-TIEpIIIe,
pernpe3eHTye KyJbTYPHi, MOBHI, €THIYHI 1 i/1e0/IOTi4Hi KapTHMHMU CBITY, IIO-JpyTe,
€ YaCTUHOIO I'aCTPOHOMIYHOI KapTHUHMU CBITY.

Y ceMiOTMYHOMY MPOCTOpPi KyJAbTypu KOHIIENT BMHO BUKOPUCTOBYIOTD JIJIsT
[TO3HAYeHHS TaKUX abCTPaKTHUX MOHSTD, SIK Pa/liCTh, IIACTsI, Tope, 6i/1a, icTuHa,
3MiHM, 3a/I0BOJIEHHSI, npyxba, o60oB. ¥ CroBapi B.I'piHueHka He II0aHO
mediHinii sexceMu BUHO, HATOMICTh MPOJAEMOHCTPOBaHe 11 QYHKIIIOBaHHS B
napemisix: Ha BxpaiHi dobpe sxcumu, med i guHo numu; Hixmo He Haau8a€e H08020
euHa 8 cmapi 6yporku (CioBaph yKpalHCbKOI MOBM 1958, . 173).

[Mapemii, JeEMOHCTPYIOUM €MOIIiIHO-IHTeIeKTya/IbHE CIIPUMHSITTS JiMCHOCTI,
3aCBiIYyIOTh CBOEPIIHICTH BiJIoOpakKeHHST MOBHOI KapTuHM CBiTy. IIpmpoza
rmapeMiii 3yMOBJIIOE HEOOXiIHICTb [MTOCITi/DKEHHSI KapTMHM CBiTy B MeXax
AQHTPOITOJIOTIMMHOI TapaJuTrMM, BiITIOBiTHO 710 SIKO1 B IIEHTP yBaru JiHTBiCTUYHUX
CTYZIil TepeMillleHo JIIOAChKUI YMHHUK Y MOBi i MOBHMI YMHHUK Y JIIOJVHI.
Omxe, mapeMii - e 0co6IMBO 6yIaroITaTHUI MaTepiaT ISl AOCTI/HKEHHS TaKOl
B3aEMO/Iil, OCKiJIbKM BOHM  BiJOOp@KAIOTh  JIHTBOKY/JIBTYPHMM  acIIEKT
HaIiOHAJIbHOT KapTUHM CBiTy, TIPUPOJIM, AAIOTh 3MOTY 3’SICyBaTU iXHIO CYTb i
MOPIBHATM 3  OCOOGJIMBOCTSIMM  HAI[iOHQJIBHOTO  COpUMHATTA.  [lapemil
BMOXUIMBJIIOIOTh  JIIHTBOKYJIBTYPHE  CIPUMHSTTSI HapoAy, KOJIOPUTHICTD,
CBOEPIAHICTD 11010 pO3IIi3HaBaHHS IeBHUX pealiil.

B ykpaiHCbKili MOBi HasiBHa HeBeJIMKA KUTbKICTh TapeMii, 10 BepOaTi3yloTh
JIIHTBOKYJIBTYpHMIT KOHIeNT BMHO (Ppa3eosoriuHMil CJIOBHMK YKPaiHCBKOI
MOBH, 2003). Cepef; HUX TPAIUISIOTHCS TaKi OAMHMUIN, SIKi MAlOThb IO3UTHUBHY,
HeUTpaJIbHy Ta HeraTMBHY KOHOTALO.

deHOMEH Y)XMBaHHSI BUHA HEBi/T €EMHMI Bif] CIOCOOY XXUTTSI YKPAIHIB i Ma€
0co6iMBe BTiJIeHHSI B YKPAiHCBKill HallioHaJIbHIM KapTHHI CBiTy. PparMeHT Ili€el
MOZieJli CBITy IpeJCTaBJIeHUMA CEeMaHTMYHOI0 MOZE/UII0 "BMHO - IMUSILITBO',
MpUYOMY OiIBIIICTD IMapeMiil CipsiMOBaHa IPOTH MMSIITBA, Hatp.: He suHysame
8UHO, 8uHYsame n’saHcmeo. [apeMil, y SKMX iIeTbcsi PO BTPATy 0COOMCTOCTI 1
IIKiUIMBUI BIUIMB BUHA Ha J>XUTTS JIIOJIMHY, CTAHOBJISITH JOCUTH UMCEJIbHY
rpyny: IlJacausuil moii, xmo He n’e 8uHo; Buro onycmums Ha 0HO; BuHo 8 OypHi
8UB00UMb TOIIIO.

Y pmesikux yKpaiHCbKMX MapeMisiX BiACYTHS diTka AydepeHIiialtist Mi>k BUHOM i
TOpiJIKOIO, a OTXKe, IO3MLII0HOBaHa LIKOJQ Bif BMHA He MeHIIla, HDK BiJi TOPiIIKM:
BuHo 11 20pinky noawobus - uecms 3a2ybus; I'opinka i BUHO — /1UXO OOHO.


http://igra1.com/ua/pryslivya-ta-prykazky/v/vyno-y-horilku-polyubyv-chest-zahubyv.htm
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Y 3HauHIM KIJIBKOCTI MapeMiiHMX OJMHUIIb i3 KOMIIOHEHTOM BUHO
aKI|eHTOBaHO Ha IIKi/VIMBOMY BIUIMBI JOrOo Ha IHTEJIEKTYaJIbHY JAis/IBHICTb
JmoauHn: BuHo t0duny eeceaums, a nomim i yma auwums; He wkoda euHa, a
wxoda po3ymy; BUHO 3 pO3YMOM He AadHaromMb: XMilb WYMUMbL — PO3YM
Mmosuums; BuHo exodumb - po3ym euxodums; I po3ymHi 20/108uU 6i0 BUHA
dypHiwatoms; Buno i mydpeus 3eede 3 po3ymy; Yapka euHa He dobasumb yma
To10. YacTo BMHO acoIlilolOTh i3 TopeM, 6ifo0, HEMPUEMHOCTSIMU: XMO BUHO
Abums, motl cam cebe 2ybums; BuHo Ui 20pisika He cami Uidyms, a 20pe 3a coboro
gedymo.

TpamisioTecsl mapemii, y sSIKMX aKIJeHTOBaHO Ha IOTiplIeHHi MaTepia/lbHOro
6y1aromnosyydst yepes BUTpadaHHSI TPOIIel Ha BUHO: BuHo noawbus - cim’io
po3opus; Yapouka 6uHa - I CiMT Hema. Y JesKMX OAVHUISX 3acBideHo
BiZICYTHICTh BMXOBaHHsI, MOPaJIbHMX HOPM, ITOBaru, HecGOPMOBaHICTh Ky/IbTYpU
CTHOXXMBaHHS BuHa: He 6iH 6°¢ — 8UHO O’e.

B ykpaiHCBKi1 MOBi ICHYyIOTb TaKOX IIapeMii, sIki HOMIHYIOTb TOABINHY
TIPUPOTY BUHA, HamIp.: BuHo 3a6asHo, a 6i0 suHa i 601ums 202106a; I1utl suHue, ma
3Hall Oinbuye. MOTMB TOJBIMHOI TNPMUPOIM BMHA PpEIPe3eHTOBAHO B
HeOJHO3HAYHOCTI MOTO CIIPUITHSITTSI.

[Tonpm Te, 1O OUIBIICTD [JOCTI/PKYBAaHMX IApeMii MalOTb HeraTHMBHY
KOHOTaIIilo, i3 JIlaBHIX YaciB B yKpaiHCBKiM Ky/JabTypi 06pa3 BMHA HEPO3PUBHO
[IOB’SI3aHMM 3i CBSAATaMM, 3aCTUUIIMM, HECKIHUeHHMMM BecesolaMu: BuHo Ha
padicmb Ham 0aHo; Bydem xcumu, med-g8urHo numu, x1i6 xcysamu, dobpa uekamu!;
B Bkpaini dobpe xcumu, med i suHo numu!; Mena' He modxce Jcumu 6e3 UHa.

OTxe, aHAJTi3 CEMaHTHUKM ITapeMiii JaB 3MOT'Y BUSIBUTH OCOOJIMBOCTI peastisarii
Xap4oBOI'O KOAY KYJIbTYPU B YKPaIHChKiil 3araJIbHOMOBHII 00pa3Hilt cucTeMi Ta
BUSIBUTU B3AEMOJIII0 OHOTO 3 TEMATUMYHMX KYJIBTYPHMX KO/iB, 3aCHOBAaHMX Ha
XapyoBiil TpaAuIil (3MICTOBMM CKJIaJJHMK KYyJIbTYPHOI'O KOZYBaHHS), i3 MOBHUM
06pasHNM BepbaIbHMM KOJOM (3HaKOBa popma KyJIbTYPHOI'O KOAYBaHHSI).

Y MacuBi IPUKMETHUKIB, BUKOPUCTOBYBAHMX /IS OTIVCY BUHA, BUOKPEMJIEHO
JiBa yHiBepca/IbHi IifiKj1acy — OIIMCOBI Ta OLiHHI. /0 3HaKiB-JIOKaTMBIB HajleXaTb
JlekceMM, SIKi HOMIHYIOTH MiClle TIOXO/KeHHSI HaliMeHyBaHb i CHOCi6 IXHBOTO
MIPUTOTYBaHHS, IO Ilepefbadac HAsABHICTH TOMOHIMIMHOTO KOMIIOHEHTA.
30KpemMa, [AUKTYMHi XapaKTepMCTUKM BHMHA IEPEAIOTh PUKMETHUKU
6os2apcvke, imaniticoke, @paHuy3bKe, iCnaHCbKe, KasKa3bke, CLAbCbKe TOIIO.
Hamp.: Yseuepi, konu Cogisa cudina 8 c80emy HoOMepi I nonueasna cMadHe
2PY3UHCbKe BUHO, 3aKYWYOHU 11020 COI00KUM, HANOBHEHUM COHSIUHOK €HEP2iei0
gurozpadom ("Ha xydepsiBux Oeperax Byry”, Auna Edelweiss); ¥ mene €

' MeHa - MiCTO, po3TallloBaHe B LIeHTPasIbHiM YacTuHi YepHiriBcpKoi obsracti Ha 6epesi
piuxyu MeHa.


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A7%D0%B5%D1%80%D0%BD%D1%96%D0%B3%D1%96%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B5%D0%BD%D0%B0_(%D1%80%D1%96%D1%87%D0%BA%D0%B0)
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KOAeKuiliHe uepeoHe PpaHuy3bke BUHO, — CKasas BIH. <...> II'emo Hedeuiese
¢paHuyy3vke 6UHO - 60pJ0, | 8 MEHe NPUEMHO WYMUmMsb y 201061 ("3 110608B’10 /10
>xutTtg”, CBiT/iana TaszaH).

BifHOCHI TIpMKMETHMKM, IO MICTSITh BKa3iBKy Ha IHTpeiEHTM BUHA
(dpabpukaTuem), mosbasieHi KoHoTarii: [1a 6u auw 6yd3, macao i 6puH3y, a no
Hedinsix - eapuna banyuwl, nuaa bu kaauHoee 8UHO U palikysana 6u Hatico00WUM
mromioHoM i3 Ximuuna ("Harist”, Mapiss Matioc); Tamo cnpobysas npouumamu
6a6i I'aHi nekyito npo nompebdy MU10cepOHO20 cmas/ieHHS 00 HU80T npupodu, ane
A6ay4He 8UHO, IKUM 8iH cebe 011 makux Aekyill Haduxas, Ub020 pa3y HAMXHeHHS
npuHec/a10 Mano, a Moxce, baba npocmo tio2o He cayxana ("TIpuBUJT MePTBOTO
nmomy"” Bastepiit I1leBuyk).

OmnmcoBi miZikjacu BKa3ylOThb Ha KOJIip, COPT, IHI'PEJiEHTM TOII0. 30KpeMa,
6a30Bi TIPUKMETHMKU KUC/1e, CO0/100Ke, 2ipke, XOY IHKOJIM ¥ MAalOTh OILHHY
KOHOTaIlilo, HacaMIlepes, ONMCYIOTb KOHKPETHMM, MpPUTaMaHHUM IIPOAYKTOBI
cMak, Hamp.: Tpu OHi i mpu Houi 2yase /IIo60MuH, cAagasuU 2epost, NePeMONCUs
JdpakoHa, AU10Cs 2ipKe 8UHO | NUBO pikamu, WuUNig i NiHUBC Med, 2paau MY3uKU,
aoxc im pyku Himiau ("Micuie g1 apakoHa”, FOpit BUHHMYYK).

HaTtomicTs 1i aTpubyTHBM MOXYTb 6yTH BXXMBaHi 11 y IEPEHOCHOMY 3HAaY€HHi:
Tak cknadamumy 6 OHI aHecme3ii Uro ompyiiHy daHb MOIM Yacam, 60 dapma: 2ipke
euHo noe3ii / mywy numu cam ('Tipke BuHO", BorgaH-Irop AHTOHNY).

Y nepIoMy peueHHi CJIOBO Tipkuil BUKOPUCTAHO B IIPSIMOMY 3HAUeHHI: 2ipKuil
— SIKUI Ma€ CBOEPIAHMI IAKMIA, PI3KMUI CMaK; POTUJIEXKHE — C0/100KULL. Y IpyromMy
3a¢dikcoBaHO IepeHOCHe 3HAYeHHSs: CIIOBHEHUI rops, 6imy; Tsoxkuit (CIOBHMK
YKpaiHChKOI MOBM Y 20 TOMax, 2010).

o OomMCOBMX HaIeXaTh NMPUKMETHWKM Ha TO3HAYEHHS KOJIbOPY BMHA.
TpauIiitHO BUOKPEMJIIOIOTH 6i1e, poxcede M UepBoHe BMHO. YepBOHI BUHA
po6JISITh i3 YepBOHMX COPTiB BMHOTpazy. Ilig 4dac crapiHHS Hamoo KOJip
3MiHIOETBCS Biff TEMHOTO JI0 OLIBII LETJITHOTO UM I'PaHaToOBOTO. JIIsl 03HauYeHHsI
BMHA BUKOPUCTOBYIOTh TaKi KOJIbOPATMBU: SICKPAB0-4EPBOHE, MeMHO-4epPBoHe,
Kpueaso-uepgoHe Ta iH. Bie BMHO BUTOTOBJISIIOTH i3 6U10ro BMHOrpazy. Kosip
BapilOEThCsI BiJl CBITJIO-COJIOM’STHOTO [0 30JI0TABOTO BifITIHKY (3a7IeXXHO Bif,
copty). TakoX MOXJIMBE BMKOPMCTAHHSI UYEPBOHMX ab0 pPOXXEBUX COPTIB
BUHOTpaay. [Iyist iXHbOTO BUTOTOBJIEHHSI 0O0B’SI3KOBO MOTPibHA pepMeHTallist Ta
BMKOPMCTaHHS sTif, 6e3 IIKipku. 3abapBiieHHsI HAIOI0 BapiloeThecsl Bif 6tio-
3€JIEHOT0, 3€JIeHyBaTO-)XOBTOTO 10 OYpPIITMHOBOTO ¥  30JIOTMCTO-XXOBTOTO.
Po)xeBe BMHO BUT'OTOBJISIIOTH i3 COKY YepBOHOTO BMHOTPaZy 3 KOPOTKOYaCHUM
HaCTOIOBAaHHSIM.

Y niTepaTypHMX TBOpaxX HalJacTillle BXUTO 4YepeoHe 8UHO: JIuckas nomim
2ycme uepeoHe euHo ("Ctaninka”, Osech YbsiHEHKO); [ 60HU yiduau 3 2paHyaKie
c80€ 4epeoHe 6uve 6uHO i nocnisysanu "Edepne3i” ("JIeKCMKOH iHTMMHUX MICT.
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JIOBiTBHMI TTOCIOHMK 3 TEOMOETUKM Ta KocMomoaiTuku ", FOpiit AuapyxoBuy); €
J*C KoxaMHs, 1 Opy3si, i Oim, I uepeoHe 6UHO, [ Hag3axiOHE COHUe Ha WuUOL...
("ABTocTomn”, Oxcana 3abyxko); IIpo30opy CKASHKY ewepmb Haaumo Bunom
yepgoHum i xminbHuMm ("Biprn Ha A06py Hiu", Makcum Puiibcbkuin). bijie BMHO
BUOMpaloTh Tepoi pomany "Kimou” Bacwrs Ilwisipa: Tiei X8uwiuHu MeHi, 8K
HIKOAU, W10 Ha Jywy ye x0/100He bine euHo.

Cepe/1 pisHOBU/IiB BMHA BUPi3HEHO M0/100€ — T1e JIETKUI, COJIOAKYBAaTUI HaIlii
i3 se/1b TIOMITHOIO KMC/IMHKOIO, y SIKOMY Maiike He Bi[uyTHO ajkorosmo. Moro
BUTOTOBJISIIOTH i3 BUHOTPay, sSIKMI He pepMeHTyBaB MoBHicTIO. Hamp.: A 3 kyxsu
Mmon00e euHo edxce UuebeHums dodony ("Ha cmazky Bewopa”, IlaBio MoBdyan).
OxpiM TOT0, M0/100€e BUHO CUMBOJII3Y€E CUITY, CBIXKICTb, YUCTOTY: 1106 8 HUX, K Y
CMpYMKY, Nnpoceiuyeasno OHO 1 HeC10 CHazy mepnky, K Mmoa00e 6UHO...
("Tuxenpko Bimiian", ITaBsio MoB4YaH).

[TpuxMeTHMK cmape BKa3ye Ha 36epe’keHHsI BUHa TPUBIMH Yac. Y XyI0XKHIN
JliTepaTypi LieN emiTeT HabyBae 3HaYEHHS «sIKiCHe, BUIIIyKaHe»: Buno dyxmsme
Bo, dypHeHbki, 60HU He po3yminu, wo Iapui - ue mobi He Kacb amepuKaHCbka
8ICKI, WO 2Aywums /00UHY, & cmape, W1siXxemHe, MoHKe 6UHO, sIke HENOMIMHO
015 camol awduHu nykaso U HicHO umaHums ii ("HoBa 3amoBigp”, Bacuib
HIxssap); Xaii y Hosomy 6yde ece Hoge, — cmapi auul 8uHa, icmuHu i opy3i! ("Bxxe
pik cTapmit 3a 06pii tmmBe...", JliHa KocTeHKo).

OkpiM TOro, cCmape BMHO B JITepaTypi BMKOPMUCTOBYIOTH /JIsl HaJlaHHSI
Bi/ITIHKY JIpEBHOCTi, cTapoBuMHMU: /Janekuil cgim, kyneuvka Odicces, XminbHe
cmape euno cmaposuru! ("Cxidcerka Opiccest”, Jlina KocteHko).

10 IPMKMETHMKIB 13 IeHOTaTMBHMUM 3Ha4eHHSIM HaJIeXXUTh OII03M1i/Ha [1apa
dewesull - dopoeuil. /lewlesull — SIKUI MaJIO KOIITYE; HeJloporuit: byde numu, He
n’aHimu Bio dewesozo euHa ("Bona"”, Kocts Mockasielis); Bce-maxu 2opu, i Mope,
i kaimam 6invw awodsHuil... I euHo mam Odeweee... ("Bypauk”, Bomogmumup
i6posa); ['adaro, si mozna 6 do3goaumu cobi i 6inbul 0opoze 8UHO 3aMICMb Ub020
("3 0608’10 710 xuTTa"”, CBiT/1aHa TamaH).

HacrynHa aHTOHIMINMHA Iapa MiyHe 8UHO - c1abke 8UHO TaKOX I030aByieHa
KOHOTaIlil, a/pKe c1abkull OMMUCye TIEBHMII COPT BMHa, JJISI SIKOTO IIsI O3HAKa €
HOpMOI0. HaToMicThb y XyZOXKHil JriTepaTypi MiyHe 6UHO 3[aTHE BUKIUKATU
MepeXXUBAHHS, IT'THUTD, HABIIO€ criorazin: [1’aHu8 MeHe, N'aHuU8 MeHe 6pyHamHuil
i 2ipkuil meiil mpyHok i yell myeull, sk ry03, 0apyHoK i Ue 8UHO , 51K 6ib, MiyHe
("byna s mepeBoM >xmBuM”, Bacuib Ctyc). Cimabke >X BMHO TIOPOJKYE JIUIIIE
6aimy>xicTh i He3aoBoIeHHS: Caabke suHo 8 mebe, KHoggpenv. Ckinvku sunus, a
8 2021081 0386iHKO, 51K Y Mo30upi ("YepyieHe BUHO", PomaH IBaHN4yK).

OcHOBHa ceMaHTM4YHa QYHKINSI IMPUKMETHUKIB CMauHe, NPUEMHeE, O02UOHE
TOINIO TIOJIATA€ B OIIHIOBAaHHI CMAKOBMX BiUYTTiB, TOOTO BOHM HaIEXATh /10
eMOTuBiB. Haluacrille B Xy[OXXHil JIiTepaTypi CJIOBO 6UHO TOEAHYIOTb 3
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eliTeTaMM, IO MalOTh MO3UTMBHY KOHOTaIlilo: dobpe euHo [Bunuili 0o6pozo
8uHa, nogeuepslil, a modi ece cmane sichiwe ("KpaeBuam miarnsgauka”, borgax
Boitayk); I pasom eiH n106us eapHi peui, dobpe suHo, subpare mosapucmso ("loro
He TOiTh oroHb", Yiac Camuyk)], gaiiHe, 2apHe 6uHO [BuHO 2apHe, uu moicmb,
¢gaiine ('Tomomua kpo 2", Mukoma Bpartan)]; s0eke euno [(Ik Ha iioeo,
Kaniunina, cmak, mo tiomy 6invllie nodobaemuscs "n106ke 6uHo", a uomy 6 i Hi, K
we 6abyca kazana "noskuil bopw,” ("TomogHa KpoB”, Mukosia Bpatan)]; do6psiue
cmoaimHe 6uHo [Xoma He smpavae Hadil 3Hallmu omak Koau-He6ydb 3aKkonaHy
604Ky 006pPA1020 CMOAIMHBO20 BUHA, W06 nouacmyeamu nNOmMim yeecv ceill
"koneocn", sk ein Hasusae ceoo pomy ("TIpamoponocti”, Osiech T['oHuap)].
Hait6inpin iHTEeHCMBHO He3aJJ0BOJIEHHSI BUpaXKeHe B IPUMKMETHMKaX 3araibHol
HEraTMBHOI OIIHKM: Jcax/uee, jxcaximauge, nackyore toiro. Hamp.: I]e 6y.10 sikecb
npenackyoHe 3 nackyoHUX 6UHO, B0HO MeHI 8idpa3y edapuio 6 20108y ("Tlpusup
MepTBoro Jiomy ", Basepiit I1leBuyk).

[TpoBigHa pOJIb 3HAKIB-AECKPUIITOPIB NOJISATA€ B OMMUCI Ail, SIKi JeXaTb B
OCHOBi pOpMyBaHHSI AECKPMIITMBHOI cHCTeMM. /[0 TakuMxX 3HAKiB HaIeXaTh
HacaMIlepes, IIpeMKaTy Ha MO3HauYeHHs /i, 1[0 MOo)Xe BUKOHYBAaTU 8UHO. BOHO
MOXXe Wwymysamu, Mycysamu, 2pamu, iICKpumucs, NiHUmucsl, cna/1axyeamu ToIo.
Harmp.: Illymye 8 kyxauxax éuHo, 3 pyk nepexodums 6 pyku ("ILymye B KyxInMKax
BUHO...", TlaBmo I'paboBCcbKUIT); Pyka my3ukaHma i3 nasilukow makoxc 6yaa
obauma coHueMm, 8UHO 8 Keauxax ickpucmo cnanaxyeano ("TIpuBuA MepTBOTO
Jomy", Banepiit Ilepuyk). ¥ Xy[0XKHii1 JliTepaTypi Iif 4ac omyucy BMHA 4acTo
BUKOPUCTOBYIOTh SICKpaBi MeTadpopy, MOPIBHAHHS Ta CTWIICTUYHO 3abapBiIeHY
JIEKCHKY.

7. BUCHOBKM 1 IepCIeKTUBU JIOC/Ti/HKEHHS

OTxe, raCTPOHOMIYHMM AMCKYPC € Pi3HOBMZIOM KOMYHIKallii, IKMI1 XxapaKTepu3ye
BCI0O CHUCTEMY Xap4oOBOrO IIpoliecy, MaHipecTye JIeKCMKO-CEeMaHTUYHY T'pYyILy
racTpOHOMI3MiB ITeBHOI MOBM 11 HabyBa€ yBMpa3HEHHsI Yepe3 XyA0KHIO KapTUHY
CBiTYy. 3 oIJIsily Ha Te, IO Iji Ha3BM € OCOOJMBUMM €JI€MEHTOM JIEKCHKH,
[IOKa3HMKOM KYJIBTYPHOTO CTaHy CYCIIJIbCTBa 3arajioM, CIIOCOO0M aKTyasti3ariil
MICMXOMEHTAIBHNX ~ pparMeHTiB  eTHIYHOI CBiIOMOCTi, BMBUEHHS IXHIX
JIHTBaJIBHMX 0COOIMBOCTEN HabyBa€e 0COOIMBOTO 3HAYEHHS.

l'acTpoHOMI3MM  BifoOpa)kaioTb OCOOJIMBOCTI  HAIliOHAJIBHO-KY/IBTYPHUX
ysIBJIEHb TIPO XapuyBaHHS, € 6araTOBMMIPHMM MEHTQJIBHMM YTBOPEHHSIM, III0
aKTyaJTi30BaHMI 3a JJONIOMOT0I0 KOHKPETHMUX JIIHTBiICTUYHMX 3aC00iB.

BaxxmBe Miclie B raCTpOHOMIYHOMY AMCKYPCI rTociziae suHo. CJI0BO BiZloMe 1iie
3 IpacjoB’SIHCBKOTO  mepiody.  JIIHFBOKYJIBTYpHMII  KoHUenT  BMHO
MIpeJICTaB/IeHMIA y TIApEMIsIX Ta XyAOXHiN Jiitepatypi. [lapemiitHuit ¢poHz,
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YKPAiHChKOI MOBM € He TUIBKM TEMOIO ISl JOC/TIMHKEeHHs, a M HeBiJ EMHUM
CKJIQJTHUKOM TIOBCSIKJEHHOT'O CIIUIKYBaHHS Jjiofield. IlapeMil BMKOPUCTOBYIOTH
Zi71s1 onmcy Gi3MYHOrO, AYIIEBHOTO, iHTE/IEKTyaIbHOT0 ab0 IICUXO0JIOTTYHOTO CTaHy
JIIOZIEeH, JIJIsT 3’sICyBaHHST 0COOJIMBOCTEN TIOBEiHKY, /Till, BUMHKIB.

[l7151 mapeMil i3 KOMIIOHEHTOM 6UHO XapaKTepHa I03UTUBHA, HEUTpaJIbHA Ta
HeraTMBHa KOHOTallisl. 3a3BMuail YKpaiHChbKi MapeMil 3acBiAUylOTh LIKiAJIMBUIA
BIIMB BMHA Ha >XUTTS JIIOAWHY. BOHM € MapkepoM CIIOKOHBIYHOTO 3acy/KeHHS
YKPaiHISIMM IMSITBA.

Y KOpITyCi IPUKMETHMKIB, SIKi XapaKTepPU3yI0Th BUHO, TPAILISIOThCSI OIMCOBI
Ta OLiHHI oAuHMIL. /I0 OIMMCOBMX HajeXaTb NPMKMETHMKM Ha IO3HA4YeHHS
KOJIbOPY, BMUTPMMKM, COPTY BMHA. /JMKTYMHY NIPMPOJY KOHILENTY TaKOX
MepesialoTh ~ O3HA4YeHHS-JIOKaTMBM  Ta  O3HavyeHHs-pabpmkatmBu.  Taxi
CJIOBOCIIOTyYeHHST OPMYIOTh HM3KY PETYJISIPHMX OMO3UI[IITHUX CEM.

HaToMicTp 1151 XyT0KHBOI JIiITEpAaTypy XapaKTepHe BUKOPUCTAHHS eTiTETIB i3
IIO3UTMBHOI Ta HEraTMBHOK KOHOTalj€w. IlepeBakaloTb Ti, y SKMX
€KCIUTIKOBAHO TIO3MTMBHE CTaBJIEHHS ZI0 BMHA. Y XyZOXXHBOMY JMCKYpCi AJIst
OIIMCY BMHA BUKOPVCTOBYIOTB SICKpPaBi MeTadopy, TOPiBHSIHHS Ta CTMIICTHYHO
3abapBiieHy JIEKCUKY.

Y mepcrieKTuBi repezdadaeMo OCiAMTY JITHTBOKY/IBTYPHY CIIeIMiKy iHIIX
KOHLIEIITiB, TIOB’SI3aHMX i3 TaCTPOHOMIUHUM IVCKYPCOM.
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JIHrBOKY/ILTYpHMI KOHIIen'T B/HO B yKpaiHCHKill MOBHil KapTHHI CBITY

IIyrruk JIrogMwmia, IOKTOp QUIOJIOTIHIMX HayK, TIpodecop, 3aBifgyBad KadeIpu YKpPaiHCbKOro
MOBO3HABCTBa 1 MPUIJIAAHOL JIHIBICTMKM YepKacbKOro HaliOHaIbHOIO YHIBEpCUTETY iMeHi
Boryana XvenpHuibKoro, 1_shytyk@ukr.net, ORCID: 0000-0001-5941-672

IOnpamesa JlrogMuia, KauauAaT QiIoIoTiYHMX HayK, JOLEHT Kadeapy CJIOB’IHChKOI
Ta poMaHO-TepMaHCbKOi disosiorii TaBpiiicbKOI'0 HAI[iOHAJIBHOT'O YHIBEpCUTETY iMeHi
B. I. Bepaazcbkoro, 1alimduyl@gmail.com, ORCID: 0000-0002-6561-8827

CTaTTIO IPUCBSUYEHO JOCTIKEHHIO KOHIENTY SIK OJHOTO 3 KJIIOYOBMX JIHTBICTUUHUX
HOHSIT. 3AIIPOIIOHOBAHO OTJISL/L PI3HMX ITI/IXO/IIB 10 BU3HAYEHHS MOHATTS 'KOHuent ",
OKpecJIeHO }10r0 posib y GopMyBaHHi HalliOHaJIbHOI KOHIIeTochepu.

3ayBa)keHo, 10 3aljikaBJIeHHs HAyKOBIIiB JIMIIIe OKPEMVMM aclleKTaMM BUBYEHHS
KoHIlenTochepu  "DKA"  3YMOBJIOE  HEOOXiIHICTH  IUIICHOTO  TOCHiKEHHS
JIIHTBOKYJIBTYpHOTO KoHUenTy B HQO, BUBYEHHSI MOBHUX OAVHUIb ¥ CMHTE31 IXHBOT
CEMaHTMYHOI i QYHKIiNHOI crenudikmu, BUSBIEHHS OCOOGJIMBOCTEN MOPOKEHHS
MOBHOTO 3HaKa, a TaKoX 1oTpe6y B OKpeCJeHHi JIIHTBOCEMIOTMYHMX i
JIIHI'BOKY/IBTYPHMX IapaMeTpiB KOHIEITY, 3aCBifueHUX IepeaycCiM y JiTepaTypHUX
3paskax i mapeMisix. AKTyaJIbHICTb 0OpaHOI TeMM 3yMOBJIeHa HeOb6XiZiHiCTIO
pPO3MIMPUTM ¥ CYTTEBO MOTJIMOMTM 3HAHHSI IIPO  MOBHY peIlpe3eHTallilo
JIIHT'BOKYJIBTYPHOI'0 KOHLeNnTy BJMHO, 110r0 poib y GOpMyBaHHI MO/ei YKPaiHCbKOT
MEHTaJIbHOCTi, IO JOIIOMara€ BMSIBUTM CIOCOOM B3aEMOZAil BepbaabHOrO Ta
KyJIbTYPHOTO KOZiB HaIlii.

MeTa HaykoBOI Ipali - JOCIi/KEHHs JIHTBOKYJIbTYPHOI crenu}iky KOHIENTY
BIMHO B yKkpaiHCbKiii MOBHIi}l KapTuHi CBiTy. ¥ cTyzil 3’4COBaHO CyTHICTb IOHSTTSI
"MHrBOKY/IbTYpHUI  KoOHIenT” 1  racTpoHOMiuHMIT  AMCKYpC”; BM3HA4YEHO
JIIHTBOKYJIBTYPHMM  3MICT  yKpaiHCBKMX IapeMmin i3 koHuenTtom BMHO;
[IpOaHa/Ii30BaHO CMHTAarMaTUYHi 3B’SI3KM iMeHi KOHLIEITY.

HayxoBa HOBM3Ha po60TH MOJISATAE B TOMY, IO B Hill JOCITi/KEHO JIIHTBOKY/IbTYPHUMI
KOHIeNT BMHO B yKpalHChKili MOBHiM KapTuHi cBiTy. Habysio mOZaIbIioro po3BUTKY
3’sicyBaHHS 0COBIMBOCTEN JTIHTBOKY/IbTYPHOT'O KOHLIEIITY Ta TAaCTPOHOMIYHOTO IUCKYPCY,
BM3HAYEHO JIHTBOKYJBTYpHMM 3MiCT Iapemiii i3 KoHIenToM "BMHO" Ta
CXapaKTepM30BaHO CMHTarMaTU4Hi 3B’I3KM iMeHi KOHIIETY.

Y mepcnekTuBi nepef6adeHo AOCTIKeHHS JIiHIBOKYIbTYPHOI crienudiky iHImmx
KOHIIENTiB, ITOB’SI3aHUX i3 TaCTPOHOMIUHMUM JIMCKYPCOM.

Karouoei cnoea: niHesokyabmypHuili koHuenm BUHO, 2acmpoHoMiuHull OUCKYpC, M’
KOHUenmy, napemii, CUHmMazmamuyHi 368 ’s3KU.
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A BOR nyelvi és kulturalis fogalma az ukran nyelvi vilagképben

Sitik Lyudmila, a filol6giai tudomanyok doktora, professzor. Bohdan Hmelnickij Cserkaszi
Nemzeti Egyetem, Ukran Nyelvészeti és Alkalmazott Nyelvészeti Tanszék, professzor.
L_shytyk@ukr.net, ORCID: 0000-0001-5941-672.

Juldaseva Lyudmila, a filolégiai tudomanyok kandidatusa. V. I. Vernadszkij Taurida
Nemzeti Egyetem, Szlav és Romdan-Germéan Filolégiai Tanszék, docens.
1alimduyl@gmail.com, ORCID: 0000-0002-6561-8827.

A tanulmény a fogalom mint a nyelvészet egyik kulcsfontossagti koncepcidjanak kutatasaval
foglalkozik. Bemutatja a ,fogalom” meghatarozasahoz kapcsol6dé kiilonboz6 megkozelitések
jellemzéit, valamint a fogalom szerepét a nemzeti koncepcionalis szféra kialakulasaban.

A tanulmény rdmutat, hogy a tudbsok kitarté érdekl6dése az ,élelmiszer”
koncepcionalis szféra bizonyos aspektusai irant sziikségessé teszi a BOR nyelvi-kulturalis
fogalméanak holisztikus vizsgalatdt, a nyelvi egységek vizsgalatat szemantikai és
funkciondlis sajatossagaik szintézisében, a nyelvi jelek létrehozasa sajatossdgainak
azonositasat, valamint a fogalom nyelvi-szemiotikai és nyelvi-kulturalis paramétereinek a
korvonalazasat, melyeket els§sorban az irodalmi mintak és a parémiak igazolnak.

A valasztott téma relevanciajat az hatarozza meg, hogy béviteni kell és jelentGsen el kell
mélyiteni az ismereteket a BOR nyelvi-kulturélis fogalom nyelvi reprezentaci6jarél az
ukrdn mentalitds modelljének kialakitdsdban, ami segit feltirni a nemzet verbalis és
kulturalis kodjai kozotti interakcié modjait.

A tudomanyos munka célja a BOR fogalma nyelvi és kulturdlis sajatossdgainak
vizsgélata az ukran nemzeti nyelvi vilagképben. A tanulmény tiszt4dzza a ,nyelvi-kulturélis
fogalom” és a ,gasztrondmiai diskurzus” fogalmanak lényegét; meghatarozza az ukran
nyelvi elemeknek a BOR fogalmaval kapcsolatos nyelvi és kulturalis tartalméat; elemezi a
fogalom nevének szintagmatikus kapcsolatait.

A munka tudomanyos tjdonsaga abban rejlik, hogy a BOR nyelvi és kulturalis fogalmat
vizsgalja az ukran nyelvi vilagképben. A nyelvi és kulturalis fogalom és a gasztronémiai
diskurzus sajatossagainak vizsgalatat tovabbfejlesztette, meghatarozta a ,,bor” fogalommal
ellatott parémidk nyelvi és kulturdlis tartalmét, valamint jellemezte a fogalomnév
szintagmatikai viszonyait.

A jov6ben a gasztronémiai diskurzushoz kapcsoldd6 egyéb fogalmak nyelvi és
kulturdlis sajatossagainak vizsgalatat tervezziik.

Kulcsszavak: BOR nyelvi és kulturélis fogalma, gasztronémiai diskurzus, fogalomnév,
parémia, szintagmatikus kapcsolatok, szabad asszocidcios kisérlet.

The Linguistic and Cultural Concept of WINE in Ukrainian National
Linguistic Worldview linguistic picture of the world

Liudmyla Shytyk, Doctor of Philological Sciences. Bohdan Khmelnytsky National
University of Cherkasy, Department of Ukrainian Linguistics and Applied Linguistics,
professor. 1_shytyk@ukr.net, ORCID: 0000-0001-5941-672.
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Liudmyla Yuldasheva, Candidate of Philological Sciences. V. 1. Vernadsky Taurida
National University, Department of Slavic and Romano-Germanic Philology, associate
professor. 1alimduyl@gmail.com, ORCID: 0000-0002-6561-8827.

The article deals with the research of the concept as one of the key linguistic notions. The
characterization of different approaches to the definition of the notion in "concept" is suggested.
The role of the concept in the formation of the national conceptual sphere is discussed.

It is noted that the persistent interest of scientists only in certain aspects of the study
of the conceptual sphere of "food" necessitates a holistic study of the linguistic and cultural
concept of WINE, the study of language units in the synthesis of their semantic and
functional specificity, the identification of the peculiarities of the generation of a linguistic
sign, as well as the need to outline linguosemiotic and linguocultural of the parameters of
the concept, evidenced primarily in literary samples and paremias. The relevance of the
chosen topic is determined by the need to expand and significantly deepen knowledge
about the linguistic representation of the linguistic and cultural concept WINE in the
formation of a model of the Ukrainian mentality, which helps to reveal ways of interaction
between the verbal and cultural codes of the nation.

The purpose of the scientific work is to study the linguistic and cultural specificity of
the concept of WINE in the Ukrainian National Linguistic Worldview. The essence of the
concept of "linguistic and cultural concept” and "gastronomic discourse" was clarified in
the studio; the linguistic and cultural content of Ukrainian pairs with the concept of WINE
is determined; the syntagmatic relations of the name of the concept were analyzed; the
mechanism of respondents’ perception of the WINE concept was investigated.

The authors researche into the concept WINE (vyno) in Ukrainian linguistic worldview.
The scientific novelty of the work lies in the fact that it examines the linguistic and cultural
concept of WINE in the Ukrainian linguistic picture of the world. In the work, the elucidation
of the features of the linguistic and cultural concept and gastronomic discourse was further
developed, the linguistic and cultural content of paremy with the concept WINE was
determined, and the syntagmatic connections of the name of the concept were investigated.

In the future, we plan to investigate the linguistic and cultural specificity of other
concepts related to the gastronomic discourse.

Keywords: linguistic and cultural concept WINE, gastronomic discourse, name of the
concept, paremias, syntagmatic connections, free associative experiment
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